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Endgate Weatherstrip Package Installation
Kit Contents

Description Quantity
Strip Package 1
Alcohol Prep Pad 2
Installation Instructions 1

 
Tools Required

• Soft, lint-free towels
• Screwdriver

Preparation
1. Remove any existing parts. To remove adhesive residue use approved adhesive remover.
2. Opening the kit and inspect for missing or damaged parts.
3. This product should be installed with proper installation tools.
4. Install this product while observing all warnings and precautions stated in this instruction sheet.
5. Thoroughly wash entire surface area where parts will be adhered to.

Installation Procedure 

Standard Endgate

Multi Pro Endgate

Step 1:

Remove the 10 fasteners shown (1). Save the fasteners to reinstall the cover. Remove the endgate cover (2).
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Step 2:
Wipe the highlighted areas with a lint-free rag to clean the surface and remove debris. Use alcohol swabs to prep the 
highlighted area.

Step 3:

Align the gap spacer to the sheet metal prior to exposing the tape ensure that the gap spacer has full contact with the metal.

Step 4: 

The gap spacer is intended to fit securely against the pickup box. The rubber lip of the gap spacer is to fit underneath the edge 
of the spacer. The fitment is shown below.
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Step 5: 

The gap spacer has a designed gap from the part to the bracket on the tailgate. Above is the correct orientation of the gap spacer 
when installed.

Standard Endgate

Multi Pro Endgate
Step 6:

Install tailgate liner using the (10) fasteners removed in step #1. This will also secure the gap spacer.
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Installation de l'ensemble de bourrelet d'étanchéité de hayon
Contenu de la trousse

Description Quantité
Ensemble bande entretoise 1
Tampons alcoolisés 2
Instructions d'installation 1

 
Outils nécessaires

• Chiffons doux, non pelucheux
• Tournevis

Préparation
1. Déposer toutes les pièces existantes. Pour éliminer le résidu de colle, utiliser un dissolvant pour adhésif approuvé.
2. Ouvrir la trousse et vérifier s'il manque des pièces ou si des pièces sont endommagées.
3. Ce produit devrait être installé au moyen d'outils d'installation appropriés.
4. Installer ce produit tout en observant tous les avertissements et toutes les précautions énumérés dans la présente feuille d'instructions.
5. Bien laver toute la surface où les pièces doivent être collées.

Procédure d'installation

Hayon standard

Hayon Multi Pro

Étape 1 :

Déposer les 10 fixations illustrées (1). Conserver les fixations pour reposer le couvercle. Déposer le couvercle de hayon (2).
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Étape 2 :
Essuyer la zone indiquée avec un linge non pelucheux afin de nettoyer la surface et d'éliminer les débris. Utiliser des tampons 
alcoolisés pour préparer la zone indiquée.

Étape 3 :

Aligner la bande entretoise avec la tôle avant d'exposer le ruban adhésif pour assurer le plein contact entre la bande entretoise 
et le métal.

Étape 4 :

La bande entretoise est conçue pour être posée fermement contre la caisse de la camionnette. La lèvre en caoutchouc de  
la bande entretoise doit s'insérer sous le bord de l'entretoise. La disposition est illustrée ci-dessous.
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Étape 5 :

La bande entretoise est dotée d'un espace entre la pièce et le support sur le hayon. L'illustration ci-dessus montre l'orientation 
appropriée de la bande entretoise une fois posée.

Hayon standard

Hayon Multi Pro
Étape 6 :

Poser la doublure de hayon avec les 10 fixations retirées à l'étape 1. Ces fixations fixent également la bande entretoise.
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Instalación de paquete de cinta para intemperie de puerta trasera.
Contenido del Juego

Descripción Cantidad
Paquete de franja 1
Almohadillas preparadas con alcohol 2
Instrucciones de Instalación 1

 
Herramientas Requeridas

• Toallas suaves libres de pelusa
• Desarmador

Preparación
1. Retire cualquier parte existente. Para retirar el residuo adhesivo, use removedor de adhesivo aprobado.
2. Abra el juego y revise respecto a partes faltantes o dañadas.
3. Este producto se debe instalar con las herramientas de instalación adecuadas.
4. Instale este producto mientras observa todas las advertencias y precauciones mencionadas en esta hoja de instrucciones.
5. Lave minuciosamente toda el área de la superficie en donde se vayan a adherir las partes.

Procedimiento de instalación

Puerta trasera estándar

Puerta trasera Multi Pro

Paso 1:

Retire los 10 sujetadores mostrados (1). Guarde los sujetadores para reinstalar la cubierta. Retire la cubierta de la puerta trasera (2).
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Paso 2:
Limpie las áreas indicadas con una tela libre de pelusa para limpiar la superficie y retirar los desechos. Use cotonetes con 
alcohol para preparar el área indicada.

Paso 3:

Alinee el espaciador de claro el metal de lámina antes de exponer la cinta para asegurar que el espaciador de claro tenga 
contacto completo con el metal.

Paso 4:

El Espaciador de claro está diseñado para instalarse con seguridad contra la caja pickup. El labio de hule en el espaciador  
de claro se debe instalar debajo del borde del espaciador de claro. La colocación se muestra a continuación.
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Paso 5:

El espaciador de claro tiene un espacio diseñado a partir de la parte al soporte en la puerta trasera. Anteriormente se muestra  
la orientación correcta del espaciador de claro cuando está instalado.

Puerta trasera estándar

Puerta trasera Multi Pro
Paso 6:

Instale el revestimiento de la puerta trasera con los (10) sujetadores retirados en el paso #1. Esto también asegurará  
el espaciador de claro.


